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HORARIO DE MISAS

Sdbado

Sagrada Familia: 4:00 pm

San Pedro: 4:00 pm
Sagrado Corazon: 4:00 pm

Domingo
Santa Maria: 7:15 am
Sagrada Familia: 8:00 am | 10:00 am

12:00 pm (Espariol)

San Pedro: 8:30 am
Presentacion: 10:00 am
Sagrado Corazon: 7:00 am (Espaiiol)
9:00 am | 11:00 am
Nuestro Salvador Resucitado: 10:00 am
Capilla Marian - Dorcas: 5:00 pm

Dia Laborable
Lunes y Viernes | Sagrado Corazon: 12:00 pm
Lunes - Viernes | Sagrada Familia: 7:00 am
Miércoles | Capilla Marian: 12:00 pm
Miércoles | Sagrado Corazon: 6:00 pm
Sabado | Sagrada Familia: 8:00 am

CALENDARIO DE RECONCILIACION

Lunes a Viernes
de las 7:00 am misa en La Sagrada
Familia
Lunes, Viernes
De 11:15 a 11:45 am en Sagrado Corazon
Miércoles
De 11:15 a 11:45 am en Capilla Marian
5:00 pm en Sagrado Corazon
Sdbado
Después de las 8:00 am misa en
la Sagrada Familia
De 3:00 a 3:45 pm en Sagrado Corazon
De 3:00 a 3:45 pm en Holy Family
De 3:00 a 3:45 pm en San Pedro
De 5:00 a 5:45 pm en Santa Maria

CONTACTA CON NUESTRO PERSONAL
Llame a (920) 921-0580

El Clero

Fr. Ryan Pruess: ext. 601
Fr. Kevin Durand: ext. 602
Fr. Matthew Kirk: ext. 603

Fr. Kevin Tanel: ext. 604

Fr. Fernando Torres: ext. 605

Nuestro Personal
Angie Bestul: ext. 502
Sabina Carter: ext. 501

Valerie Collien: ext. 302

Erin Cobb:

Terry Drake: ext. 101
Jacinta Emmer: ext. 204
Sherry Holmes: ext. 303

Ellen Kant: ext. 105

Liz List: ext. 504
Michelle Ludtke: ext. 104
Michelle O’Brien: ext. 401

Sarah Razner: ext. 201
Evan Schwalbe: ext. 103
Eva Thelen Dunphy: ext. 202
Carmen Valenzuela: ext. 203
Trisha Zimmerman: ext. 503

Queridos hermanos y hermanas:

Hace apenas unas semanas, el Papa Francisco anuncid el tema de nuestro afo litirgico 2025:
“Peregrinos de la esperanza”. Desde los comienzos de la Iglesia, los catdlicos hemos vivido como
peregrinos. De hecho, la esperanza es un ingrediente tan necesario para nuestra existencia humana
como lo es nuestra fe. Sin importar nuestro lugar en la historia, cada ser humano se ha apoyado en la
esperanza para superar los momentos dificiles y seguir adelante. Si bien puede ser dificil encontrar
la luz en la oscuridad, tenemos la bendicién como catolicos de saber que hay una llama que siempre
arde por nosotros: nuestro Sefor, Jesucristo.

Como peregrinos de la esperanza, llevamos esta llama hacia adelante. Al mirar atras en 2024, me
conmueven las innumerables formas en que su amor por Cristo ha llevado esta llama a los demas y a
nuestra comunidad.

Cada vez que asistimos a la Misa y recibimos la Eucaristia, recordamos el amor de Dios por nosotros
y la promesa de Jests de vida eterna. Estamos agradecidos por la oportunidad de agregar cuatro
misas diarias a nuestro calendario para un total de 25 durante la semana. Nos asociamos con Marian
University para ofrecer misas en su Capilla Dorcas los miércoles y domingos para que sus
estudiantes y nuestros feligreses asistan. Esto se suma a las misas que ofrecemos en St. Mary's
Springs Academy y nueve centros de atencion a largo plazo locales. Para ayudar a quienes no pueden
asistir a misa, un equipo de 40 voluntarios lleva la comunion a 100 feligreses, para que puedan seguir
recibiendo el don de la Eucaristia y permanecer conectados con nuestra parroquia.

Nuestra capacidad para agregar mas misas es posible gracias a un equipo de nuestros sacerdotes,
ministros litargicos, equipos de mantenimiento y musicos. Para garantizar que cada misa se ofrezca
con reverencia, nuestros ministros litirgicos participaron en capacitaciones este afio, desde nuestra
capacitacion de monaguillos hasta nuestra capacitacion de lectores, que se llevo a cabo en noviembre
pasado. Nuestros musicos y coros alzaron sus voces en canto para dirigir la muasica en mas de 670
misas.

Encontramos esperanza para nuestro mundo y para nuestra Iglesia en las generaciones futuras. Al
compartir nuestra fe con quienes crecen en nuestra parroquia, también compartimos con ellos
nuestra esperanza en Dios. Cuando la Formacion de Fe de la Escuela Primaria y Secundaria paso a
nuestro Programa de Verano, comenzamos a ofrecer eventos mensuales durante el afio escolar para
que las familias de nuestra parroquia se divirtieran y exploraran facetas de nuestra fe con actividades
que incluian el Rosario Viviente, Posadas (una tradicion de nuestra comunidad hispana que recrea el
viaje a Belén) y noches de servicio familiar. Los adultos de nuestra parroquia también siguen
buscando oportunidades para aprender, ya que mas de 200 se inscribieron para participar en
nuestros Grupos Pequenos y Estudios Biblicos de otofio e invierno.

Tuvimos el privilegio de celebrar los sacramentos con muchos de nuestros feligreses. Dimos la
bienvenida a 130 catolicos en nuestra parroquia a través del bautismo. Ciento treinta y tres personas
recibieron su Primera Comunion y 124 celebraron su Confirmacion. A medida que las personas llegan
a la fe en diferentes etapas de la vida, tuvimos la bendicién de que 14 de nuestros feligreses
completaran las Ordenes de Iniciacién Cristiana y se unieran a nuestra fe catdlica. También
celebramos las bodas de 27 parejas y la ordenacion de nuestro feligrés, el diacono Marty Ryan, al
diaconado.

La esperanza nos ayuda a sostenernos durante nuestros momentos mas dificiles, al igual que el
apoyo de nuestros hermanos y hermanas. Durante el afo pasado, hemos estado al lado de las camas
de mas de 300 de nuestros feligreses, ofreciendo consuelo a través del sacramento de la Uncion de
los Enfermos. Lloramos y oramos por 200 feligreses que pasaron a la vida eterna.

Ser parte de una comunidad enriquece nuestras vidas. Es por eso que creemos en la importancia de
la comunion. En septiembre, celebramos nuestra mision compartida con St. Mary’s Springs Academy
y aquellos que nos ayudan a cumplirla en nuestros Premios Cor Unum, y en noviembre, reconocimos
a los voluntarios que impulsan nuestra parroquia en nuestra Fiesta de Voluntarios. Latin Flavor y
Oktoberfest regresaron con mucho éxito, invitando a personas del area metropolitana de Fond du
Lac a disfrutar de comida deliciosa y gran entretenimiento. Nuestro Grupo de Jévenes de la Escuela
Secundaria también crecid, con estudiantes que se presentan dos veces al mes para jugar, participar
en actividades de servicio y vincularse con sus companeros adolescentes catolicos.

Sus corazones generosos nos han permitido servir a los miembros de nuestra comunidad que lo
necesitan. La rifa del refugio Holy Family Warming Shelter recaudo casi $85,000 para apoyar al
refugio y a las personas sin hogar. Las escuelas en Brandon, Rosendale, North Fond du Lac y Fond du
Lac recibieron cientos de donaciones a través del Arbol de donaciones de Adviento, lo que las ayudé a
proporcionar a sus estudiantes las necesidades. Nuestro nuevo programa, Summer Bites, distribuy6
mas de 3.300 almuerzos en bolsas a ninos y familias, y adultos de junio a agosto. Este noviembre, nos
emocioné celebrar el quinto afio de nuestra comida gratuita para llevar de Accién de Gracias, que
hasta la fecha ha servido 2000 comidas.

Su impacto también se ve en nuestra capacidad de mantener nuestras instalaciones parroquiales. E1
ano pasado, agregamos aire acondicionado al Salén de la Escuela del Sagrado Corazon; instalamos
nuevas ventanas que incluian nuestro vitral restaurado en Our Risen Savior, asi como también
volvimos a sellar su estacionamiento; renovamos nuestro Refugio de Calentamiento de la Sagrada
Familia; instalamos un nuevo techo en St. Peter; automatizamos nuestro sistema de campanas en St.
Mary, para que la campana se pueda escuchar todos los dias; y renovamos la moldura en
Presentation. El trabajo de tres Eagle Scouts mejord y renovo el paisaje alrededor de Holy Family y
Sacred Heart.

Entonces, ¢qué nos da esperanza en Holy Family? Nuestra fe, por supuesto, pero también ustedes. A
medida que cada uno de ustedes lleva la llama de Cristo, expulsan la oscuridad y, juntos, iluminan
nuestro mundo. Es gracias a su dedicacion, servicio y apoyo que tenemos una gran esperanza para el
futuro de nuestra parroquia, y con sus constantes contribuciones a nuestro Fondo de Donaciones,
continuaremos ofreciendo esa esperanza a las generaciones venideras. Les agradezco todo lo que
hacen por nuestra comunidad y no puedo esperar a ver como seguimos viviendo como peregrinos de
esperanza en 2025y mas alla.

En Cristo,

Muy reverendo Ryan J Pruess
Parroco | Comunidad Catolica de la Sagrada Familia



Una mirada retrospectiva al aiio 2024
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;Unase a nosotros durante 2025 mientras celebramos el 25.° aniversario de la Comunidad Catolica de la Sagrada
Familia! Los proximos eventos incluyen:

Ministerio de Mujeres: Mision Parroquial 2025: Diacono Ralph Poyo Celebre la Gala de la Sagrada Familia
Compartiendo nuestra travesia ., .
p Del 2 al 4 de marzo de 2024 | 6:30 a 8:00 p. m. Miércoles 23 de abril | 5:30 a 8:30 pm
Sabado 18 de enero .. U - . L
) . Iglesia de la Sagrada Familia Iglesia de la Sagrada Familia
Iglesia de la Sagrada Familia -
. N Durante tres noches, analizaremos el plan de . . : i S
iUnase a nosotros para una mafiana de Dios para nosotros, las formas en que Satanas lCeleb1~e " p;u;“oqula o
adoracion y comunidad con nuestro ha tratado dé aleja;noq de Di;n y la profunda Compancros C| sresen ¢ CSF& 4
Ministerio de Mujeres! ; 5 - maravillosa noche! {Pronto habra mas
esperanza que se encuentra en el Espiritu informacién!
Santo.

iGracias por su donacion a la Sagrada Familia! Por favor apoye a aquellos que apoyan nuestra parroquia:

VENTAS DE INMUEBLES ECONOMICOS TTI Inc.
Sarah Brinkley y Amy Huempfner, miembros de la parroquia Flatbed, Specialized, Reefer, Dry Van Trucks
Nuevo servicio 2024 W2266 Highway B, Eden

thriftedstyleestatesales@gmail.com (920) 517-1478 (800) 558-2664 | ttitrucking.com

SILICA PLUMBING & HEATING, INC. SERVICIOS DE SEGUROS FOND DU LAC
Para todas sus necesidades de plomeria Dave Seif, feligrés
N8582 Condado QQ, silice Seguro Médico del Estado
(920) 921-4499 | silicaplombing.com (920) 922-9100

SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS
N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751
Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien,
Bob Benike y Shaun Andrew

ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com
Ofertas semanales, mensuales y catalogo de linea completa
miembro de la parroquia
(920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL

MICHELS MEJORAS EN EL HOGAR DE WRIGHTWAY
Gente. Proyectos. Valores. Joe Mand y Jon Pitzen - Miembros de la parroquia
Contratista de Energia e Infraestructura 235 West Scott Street, Fond du Lac
Brownsville, WI | www.michelscareers.us wrightwayconstruido.com | (920) 929-8999

CONSTRUCCION CAPELLE & DIEDRICH
Construyendo para el futuro
Desde 1948
capellediedrich.com | (920) 921-7830

CENTRO DE LIMPIEZA PARA EL. HOGAR ORECK XL
Aspiradoras y Reparacion
334 Oeste de la calle Scott

(920) 921-3287

BANCO NACIONAL DE CAMBIO Y FIDEICOMISO

; . AUTOMOCIO JACACIONES
Banca y Préstamos Personales y de Negocios AUTOMOCION DE VACACIONES

Una empresa automotriz de Mike Shannon
North Rolling Meadows Drive, Fond du Lac
holidayautomotive.com

130 S. Main St., 346 N. Main St., 676 W. Johnson St.,
dentro de Festival Foods
nebat.com



Intenciones de masas

Lunes 30 de diciembre
Sagrada Familia (SF) 7:00 am: Los vivos y los
muertos de la familia Carl y Wilhelmina Smedberg
Sagrado Corazon (SC) 12:00 pm: Frank Schmidt
Martes 31 de diciembre
SF 7:00 am: Los vivos y los muertos de la familia
de Peter Ludovic
SC 4:00 pm: La familia Elsie y John Kiefer
Miércoles 1 de enero
SF 8:00 am: Patricia La Plante
SC 12:00 pm: P. Joe Coerber
SF 12:00 pm (espanola): Para las feligreses
Jueves 2 de enero
SF 7:00 am: Las mujeres de ENDOW y todas sus
familias
Viernes 3 de enero
SF 7:00 am: Neal Salter (Aniversario)
SC 12:00 pm: Jeanne (Jean) Secor (Anniversary)
e David Papenfuss and Cheryl Papenfuss-Burg
e Tim Shea (Aniversario)
e Pam Marsch
e Gale Degner
e Michael Ketterhagen
Santa Maria (SM) 6:30 pm: Para las feligreses
Sdabado 4 de enero
SF 8:00 am: Los vivos y los fallecidos de la familia
Leo y Rosemary Kelley
SC 4:00 pm: Helen Heimerl
San Pedro (SP) 4:00 pm: Los vivos y los fallecidos
de las familias Greg e Irene Halfmann y Victor y
Esther Freund
SF 4:00 pm: Miembros vivos y fallecidos de la
familia Margaret R. y James K. Rashid

Domingo 5 de enero
SC (espanola) 7:00 am: Por las intenciones escritas
en el Libro de Oracion
SM 7:15 am: Jerry Krajewski
SF 8:00 am: Carol Klamrowski
SP 8:30 am: Los vivos y los muertos de las familias
Ramstack y Orlikowski
SC 9:00 am: Neal Salter
Presentacion 10:00 am: Les Stueber
NRS 10:00 am: Para las feligreses
SF 10:00 am: Andrew Glaeser (Aniversario)
e Jimy Pat Giebel
Ben Hoepfner
Frank Krupp, Jon Austin y los vivos y fallecidos de
las familias Mertens y Crowley
Jayne Godleski
Roger y Mary Ann Birschbach
e Mike Davis
SC 11:00 am: Raymond y Carol Smith
SF(espanola) 12:00 pm: Por las intenciones escritas
en el Libro de Oracion
Capilla Marian - Dorcas 5:00 pm: Para la
Comunidad Universitaria Mariana




